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1. GROUPE D'ASCENSEURS

La fonction d’un groupe d’ascenseurs est d’optimiser |'efficacité du déplacement vertical des personnes a l'intérieur
d’un edificio et d’améliorer I'efficacité énergétique. Le fonctionnement en groupe requiert une architecture et des

raccordements spécifiques entre les différents ascenseurs qui le composent.
1.1. Configuration de groupe d’ascenseurs

1.1.1. Duplex

[] Résistance de
terminaison

A)-03-4 XSM(A

-03-4  XSMIHO1 ><SM(‘§3-4
L [

J
GAINE 1 GAINE 2

Résistance de
terminaison

MXGR
(MUXCAN P1)

1.1.2. Triplex

ASCENSEUR 1 ASCENSEUR 2 ASCENSEUR 3

Résistance de
terminaison

XSMIHOL XSM(A)-03-4 XSM(A)-03-4  XSMIHOL ~ XSM(A)-03-4 XSM(A)-03-4  XSMIHOL ~ XSM(A)-03-4
[ [ C
] ]
GAINE 1 GAINE 2 GAINE 3
Résistance de

terminaison

MXGR
(MUXCAN P1)
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1.1.3. Quadruplex

[JRésistance de
terminaison

XSMIHOL XSM(A)-03-4 XSM(A)-03- XSM(A)-03-4

XSM(A)}-03-4  XSMIHO1 ~ XSM(A)-03-
[

AINE1  GAINE 2 GAINE 3 GAINE 4 1 Rsisnce e
MXGR
(MUXCAN P1)
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1.2. Elément de contrdle principal du groupe

Pour la gestion du groupe d’ascenseurs, une carte supplémentaire est incluse, la carte MUXCAN, qui sera configurée
en mode « groupes ». En cas de mauvais fonctionnement de la carte MUXCAN, la gestion du groupe sera prise en
charge par I'ascenseur en service auquel aura été assigné le plus petit numéro d’ordre (ascenseur 1, 2, ou 3 pour
le cas de quadruplex). Toutefois, certaines limitations apparaitront quant a I'efficacité exposée plus haut. La carte
MUXCAN ayant la version P1 est celle qui est utilisée pour cette fonction.

1.2.1. Emplacement du boitier MUXCAN (MXGR)

1l sera placé dans la gaine du dernier ascenseur du groupe. L'image montre I'exemple de groupe quadruplex.

BOITIER MUXCAN (MXGR)

POINT K
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Fixation du boitier MUXCAN au mur

No DENOMINATION QUANTITE
1 BOITIER MUXCAN 1
2 VIS DIN 7981 M4x38 4
3 | CHEVILLE 6x30 4

1.2.2. Configuration du boitier MUXCAN (MXGR)

Les micro-interrupteurs doivent avoir cette configuration pour que la carte MUXCAN gere le groupe d’ascenseurs.
Pour plus d’informations sur cette carte, consulter le manuel MTELecoGO_GRAL_ xx.

4 N
MUXCAN - MXGR

SWPAR SWFUN
DOEE FERE

1 2 3 4 1 2 3 4
SWCS SWCE1 SWCE2

=489 54
N J

1.2.3. Raccordement du boitier boitier (MXGR)

Le raccordement sera effectué sur le cablage de la gaine du dernier ascenseur du groupe, au moyen du connecteur
XMXE1, marqué sur la figure :
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2. CABLAGE VERTICAL DES BOITES A BOUTONS PALIERES

2.1. Cablage vertical partagé des boites a boutons paliéres (tous les 2 ascenseurs)

2.1.1. Configuration de groupe d’ascenseurs
2.1.1.1. Duplex

Vue du palier

Vue en plan de la gaine du groupe

Configuration du céblage électrique

ASCENSEUR 1 ASCENSEUR 2

[|Résistance de
terminaison

XSM(A)-03-4 XSM(A)-03-4  XSMIHOL ~ XSM(A)-03-4
L7

CAN GAINE CAN GAINE
ASCENSEUR 1 ASCENSEUR 2 Résistance de

(] terminaison

MXGR

U
Résistance de
terminaison

XvC

L ———— Diriave] _
GAINE 1 P GAINE 2

0 Résistance de
terminaison

V000 - 7/16

MTELANX_ecoGO_GRUP_000_FR




<
M

2.1.1.2.

Vue du palier

Triplex

Vue en plan de la gaine du groupe

Manuel annexe pour groupe d’ascenseurs

pourvus d’armoire MP ecoGO

Configuration du cablage électrique

ASCENSEUR 1

Résistance de
terminaison

ASCENSEUR 2

ASCENSEUR 3

)-03-4
]

GAINE 1

CAN GAINE
ASCENSEUR

CAN GAINE
ASCENSEUR 2

terminaison

MXVC 1

DISPLAY 1

LOB]
12

o Résistance de
terminaison

GAINE 2

GAINE 3

CAN GAINE
ASCENSEUR 3

DISPLAY 3

Résistance de
terminaison

12

Résistance de
terminaison

MXGR

V000 -

8/16

MTELANX_ecoGO_GRUP_000_FR




<
M

2.1.1.3.

Vue du palier
(A W3 {

Quadruplex

Manuel annexe pour groupe d’ascenseurs
pourvus d’armoire MP ecoGO

Configuration du cablage électrique

ASCENSEUR 1

Résistance de|
terminaison

ASCENSEUR 2

XMCBT1

XMCMN

XSM(A)-03-4  XSMIHO1 ~ XSM(A)-03-4

ASCENSEUR 3

ASCENSEUR 4

CAN GAINE
ASCENSEUR 2

terminaison

MXVC 1
0

i
Résistance de

terminaison

MXVC 2

XSM(A)-03-4  XSMIHOL ~ XSM(A)-03-4
L7
]
CAN GAINE CAN GAINE
ASCENSEUR 3 ASCENSEUR 4

0 Résistance de
terminaison

MXGR

o8 GAINE 2 GAINE 3 op GAINE 4
GAINE 1
o Résistance de U Résistance de
terminaison terminaison
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2.1.2. Elément principal pour ciblage vertical partagé

L’élément principal est la carte MUXCAN version V1. A Cette carte sont raccordées les cartes MCB, deux par deux,
et c’est d’elle que vient la communication du cablage de gaine pour la connexion des cartes LOB et des afficheurs.
En cas de mauvais fonctionnement, le cdblage vertical ne sera pas opérationnel.

Emplacement du boitier MUXCAN (MXVC)

La carte MXVC est toujours placée a coté de la goulotte du cablage vertical du premier ascenseur qui le partage avec
un autre.

Il comprend une carte MUXCAN version V1.

BOITIER MUXCAN (MXVC)

POINT K
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2.1.3. Configuration du boitier MUXCAN (MXVC)
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MXVC1 correspond a la carte MUXCAN du cablage vertical placé entre I'ascenseur 1 et 2
MXVC2 correspond a la carte MUXCAN du cablage vertical placé entre I'ascenseur 3 et 4

[ MUXCAN - MXVCA1
SWPAR SWFUN  canz
RISl
SWCS  SWCE! SWCE2  cano
Plapeiu gy

.

\

2.1.4.

SLM 1 GAINE

SLM 2 GAINE

B

XM

1

XMX3

XMX1O XMX2 XMX20

MXVC 1

XMX4

GAINE 1-2

:

MUXCAN - MXVC2

SWR
SWPAR SWFUN CAN12
ON ON [ON
Jelele T OF
SWR
SWCS SWCE1 SWCE2 caNo
ON [ON ION

=0

=0

Ay

1 2

1

o

/

Raccordement du boitier MUXCAN (MXVC)

SLM 3 GAINE

-

XMXTI XMX1O XMX2] XMX20

SLM 4 GAINE

=

vactanm

XMX3

MXVC 2

XMX4

GAINE 3-4
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2.1.5. Distribution du cablage pour boitier LOB

v 7
B ,
i

|
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2.2. Cablage vertical simple des boites a boutons (pour chaque ascenseur)
2.2,.1. Duplex

2.2.2. Triplex

2.2.3. Quadruplex
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Distribution du cablage pour boitier LOB

_—  _________________________________________
T‘;“T o ‘l£11 I l_l '“l'»'<1. ET :‘111-1‘7“
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V000 - 14/16 MTELANX_ecoGO_GRUP_000_FR




pourvus d’armoire MP ecoGO

v' M Manuel annexe pour groupe d‘ascenseurs
<~

3. FONCTIONNEMENT D'UN GROUPE D'ASCENSEURS

Les armoires de commandes peuvent étre rassemblées en groupes d’ascenseurs pour desservir de maniére
coordonnée la demande de trafic d’un batiment. Dans ce cas, il existera une gestion unique des appels, ol une carte
se charge d’assigner a chaque cabine les appels les plus proches. Le critére qui est établi pour gérer les appels est
« |'ascenseur le plus proche dessert ». La distance et la disponibilité sont la base de ce critére de proximité. Les
appels seront assignés aux ascenseurs se trouvant a plus courte distance, a condition qu’ils soient disponibles pour
les accepter. L'assignation est dynamique et peut donc varier pendant le déplacement de I'ascenseur.

Un ascenseur est considéré disponible si ses portes sont fermées et le sens de son déplacement coincide avec le
sens de l'appel a desservir.
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